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- U etts, 9 et 3 se prononcent de la méme maniére ; -f‘,,.“ * a
en régle générale on utilise plutdt es caractéres U et 3°. L I ( j ~ ;k 75 \
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- Pour T'allongement du son 6, on utilise en général le 5 7j\ 7) g L \
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il indique qu'il faut retenir son souffle avant de prononcer le
signe suivant le - . R bo . o o - ‘
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Pour la transcription des nombreux mots étrangers, l'alion- / \ ) \ 7 77
gement est trés utilisé. Les voyelles aliongées sont transcrites .
par un trait : __ . 31 T j1 I3 a1
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